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Message

Poruka 001

Priopćenje Komisijev- TRIS/(2026) 1935

Direktiva (EU) 2015/1535

Obavijest: 2026/0379/DE

Obavijest o nacrtu teksta iz države članice

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20261935.HR

1. MSG 001 IND 2026 0379 DE HR 14-07-2026 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Energie, Referat EB3

3B. Bundesministeriums für Umwelt, Klimaschutz, Naturschutz und nukleare Sicherheit, Referat N II 3

4. 2026/0379/DE - C00A - Poljoprivreda, ribarstvo i hrana

5. Uredba o provedbi Direktive (EU) 2023/2413 o zahtjevima za održivu proizvodnju biomase u svrhu proizvodnje
električne energije i pogonskih biogoriva

6. Područje primjene obuhvaća tekuću biomasu, krutu biomasu i plinovita biogoriva te električnu energiju proizvedenu iz
tekućih biogoriva i gorivâ iz biomase, uključujući pogonska biogoriva.
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7.

8. Dostavljeni nacrt uključuje izmjene Pravilnika o održivosti električne energije iz biomase (BioSt-NachV) i Pravilnika o
održivosti biogoriva (Biokraft-NachV). Njime se na nacionalnoj razini provode zahtjevi u pogledu održivosti, kako su
izmijenjeni Direktivom o energiji iz obnovljivih izvora (Direktiva (EU) 2023/2413, Direktiva RED III), kao i ciljevi smanjenja
emisija stakleničkih plinova, koji su preduvjeti za financiranje uporabe biomase za proizvodnju električne energije i
biogoriva.
Također uključuje mjere za poboljšanje sprečavanja prijevara i prilagodbe koje proizlaze iz izmjena Provedbene uredbe
(EU) 2022/996.

9. Svrha izmjena pravilnika BioSt-NachV i Biokraft-NachV jest provedba Direktive (EU) 2023/2413 (RED III), članka 2.
stavka 44.a, članka 29. stavka 1. četvrtog podstavka, stavaka od 3. do
6. i stavka 7.a, stavka 10. prvog podstavka točaka od (d) do (h) i stavka 15., članka 30. stavaka od 1. do
do 3. i stavka 6. četvrtog podstavka i stavka 9., članka 31. stavaka od 1. do 4., članka 31.a stavka 2.
podstavaka 1., 3. i 4. te stavka 5. podstavaka 1., 3. i 4. za područje primjene koje se odnosi na električnu energiju i
pogonska biogoriva. Nadalje, odredbe Provedbene uredbe (EU) 2025/196 o izmjeni Provedbene uredbe (EU) 2022/996 u
pogledu akreditacije tijela za ovjeravanje bit će uključene u pravilnike BioSt-NachV i Biokraft-NachV, a mjere za
poboljšanje sprečavanja prijevara uvest će se u okviru pravnih mogućnosti dostupnih u skladu s njemačkim pravom.

9.a Zahtjevi za održivost i uštede stakleničkih plinova za proizvodnju biomase za proizvodnju električne energije i za
pogonska biogoriva utvrđeni u Direktivi (EU) 2023/2413 (RED III) (vidjeti prethodno navedeno) bit će preneseni kao
izmjene pravilnika BioSt-NachV i Biokraft-NachV. Prilagodbama pravilnika BioSt-NachV i Biokraft-NachV u pogledu
Provedbene uredbe (EU) 2022/996 osigurava se provedba postupka akreditacije uvedenog europskim pravom u
Njemačkoj. Mjere za poboljšanje sprečavanja prijevara pridonose djelotvornoj provedbi zahtjeva održivosti iz
Direktive RED III i ciljeva za smanjenje emisija stakleničkih plinova jer pružaju bolja rješenja za praćenje i provedbu.

9.b U priopćenom nacrtu provode se zahtjevi utvrđeni u Direktivi (EU) 2023/2413 (RED III), a novouvedeni zahtjev za
akreditaciju potrebno je prenijeti u njemačko pravo. Mjere za poboljšanje sprečavanja prijevara potrebne su za
djelotvorno sprečavanje i izricanje sankcija za kršenja uredaba, uz istodobno osiguravanje pravne sigurnosti. Ovim se
mjerama također uzima u obzir prijašnje praktično iskustvo u provedbi sličnih odredbi.

9.c Ne stvaraju se prekomjerna opterećenja. U mjeri u kojoj je Direktivom RED III državama članicama pružena određena
sloboda pri provedbi, ta se sloboda mora koristiti na način koji na odgovarajući i učinkovit način služi svrsi održive
proizvodnje biomase za proizvodnju električne energije i pogonskih biogoriva, uz istovremeno uzimanje u obzir legitimnih
interesa energetskog sektora.

10. Upućivanje na temeljne tekstove: Temeljni tekstovi proslijeđeni su kao dio prethodne obavijesti:
2021/0545/D

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ne
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16.
Sa stajališta TBT-a: Ne

Sa stajališta SPS-a: Ne

**********
Europska komisija
Služba za kontakt Direktive (EU) 2015/1535
E-pošta: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


